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Nous vous recommandons de lire intégralement la notice avant de
commencer votre installation.

We recommend that you read all the instructions carefully before starting to
install your shower.

Wij raden u aan de montagehandleiding aandachtig te lezen v66r u met de
plaatsing begint.

Le aconsejamos que lea las instrucciones compl: ite antes de

instalacion.

Wir empfehlen lhnen, die Montageanweisung vor Beginn der Montage vollsténdig
zu lesen.

Recomendamos que leia totalmente o folheto informativo antes de iniciar a
instalacao.

Leggere le istruzioni nella loro integralita prima di procedere all’installazione.

HeKomeHayem BHUMATENIbHO NPOYECTb MHCTPYKLYIO MO CO0PKe Nepes Hauyanom
pabor.
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Mortier/Mortar/Mortel/Mortero/Mor-
tel/Cimento/Malta/CrpovTtenbHbii
pacTtBop

Colle PVC/PVC adhesive/PVC-lijm/
Cola de PVC/PVC-Kleber/Cola de
PVC/Colla PVC/kneir MBX

Bande de masquage/masking tape/
maskeertape/cinta de enmascarar/
Abdeckband/fita adesiva de
mascarar/nastro di mascheratura/
MaCKPOBOYHas JIeHTa

not included
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Verser au moins 2 litres/ pour at least 2
litres/ minstens 2 liter gieten/ verter como
minimo 2 litros/ Vmindestens zwei Liter
einflllen/ aplicar pelo menos 2 litros/ versare
almeno 2 litri/ HaneviTe MUHMMYM ABa NUTPa




g 100 cm
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Carrelage/Tiling/Tegels/Azulejos/

Fliesen/Ladrilho/

Piastrellatura/O6nuuoska

nNANTKOM
ﬂ Colle carrelage/Tiling glue/

Tegellijm/Cola para azulejos/
Fliesenkleber/Cola de ladrilho/
Colla per piastrelle/
MnuTOuHbIN Kneit

Béache d’étanchéité/ Watertight
membrane/ afdichtingzeil/
cubierta de estanqueidad/
Dichtungsbahn/ cobertura
impermeavel/ telo impermeabile/
YNIOTHUTENbHAA KOJTOA4KA

Mortier/Mortar/Mortel/Mortero/
Mortel/Cimento/Malta/
CTpouTenbHbI pacTBop




